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We declare that this product conforms with the standard or other standard documents. In accordance with the provisions of the EC Directives.
Nous déclarons que ce produit est conforme aux normes ou autres documents normatifs. Conformément aux dispositions des Directives CEE.
Wir erklaren, dass dieses Produkt der Norm oder sonstigen normativen Dokumenten entspricht. In Ubereinstimmung mit den Bestim-
mungen der EG-Richtlinien.
Wij verklaren dat dit product in overeenstemming is met de norm, of andere standaard document in overeenstemming met de bepalingen
van de EG richtlijnen.
Vi erkleerer, at produktet er i overensstemmelse med standarddokumenterne eller andre standarddokumenter i henhold til bestemmel-
serne i EU-direktiverne.
Vi forsakrar att denna produkt dverensstammer med standarden eller andra standarddokument i enlighet med bestammelserna i EU-direktiven.
Vi erklaerer at dette produktet er i overensstemmelse med standarden eller andre standarddokumenter. | overensstemmelse med
bestemmelsene i EU-direktivene.
Vakuutamme, ettd tdma tuote tdyttaa standardin tai muut standardiasiakirjat EY-direktiivien maaraysten mukaisesti.
Declaramos que este producto es conforme con el estandar o con otros documentos estandar, con arreglo a las disposiciones de las
Directivas de la UE.
Declaramos que este produto estd conforme o padrdo ou outros documentos padrdo. Em conformidade com as disposicdes das diretivas da UE.
Dichiariamo che questo prodotto & conforme allo standard o ad altri documenti standard. In conformita con le disposizioni delle
Direttive dell'Unione europea.
O$wiadczamy, Ze niniejszy produkt jest zgodny z ww. norma lub innymi dokumentami normalizacyjnymi oraz przepisami zawartymi w
dyrektywach unijnych.
Prohlasujeme, Ze tento produkt spliiuje poZadavky normy nebo jinych norem v souladu s ustanovenimi smérnic EU.
!@ijelehntjijlt), hogy ez a termék megfelel a szabvanyoknak és egyéb normativ dokumentumoknak. Az eurdpai iranyelvek rendelkezéseivel
6sszhangban.
AnAdwvouye 611 T0 TIPOIGV CUPHOPUWVETA g TO TIPGTUTIO 1) GAAT TTPOTUTTA €yypaga, GUPPWVA W TIG DITAEEIG TwV EUPWTTAIKWY 0BNYIWV.
MblI 3asiBNIsieM, UTO AaHHOE U3[ieNNe COOTBETCTBYET CTaHAAPTY MW APYrUM OTHOCALLMMCS K CTaHAapTaM JOKYMEHTaM B
COOTBETCTBUM C HOPMaMmu fupekTus EC.
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Vid stadfestum ad vara pessi uppfyllir stadlana eda onnur stodlud gogn i samreemi vid dkvaedi tilskipana ESB.
Izjavljujemo da je ovaj proizvod u skladu sa standardom ili drugim standardnim dokumentima. U skladu s odredbama direktiva EU.
Kéesolevaga kinnitame, et see toode vastab standardile véi teistele standarddokumentidele EU direktiivide sétete kohaselt.
Pareiskiame, kad $is gaminys atitinka standarto ar kity standartiniy dokumenty reikalavimus. Atitinka ES direktyvy nuostatas.
M@és apstiprinam, ka $is izstradajums atbilst standartam vai citiem standarta dokumentiem. Atbilst ES direktivu noteikumiem.
Vyhlasujeme, Ze tento vyrobok je v stilade s normou alebo inymi $tandardnymi dokumentmi. V siilade s ustanoveniami smernic EU.
Izjavljamo, da je ta izdelek skladen s standardi ali drugimi standardnimi dokumenti. V skladu z doloébami direktiv EU.
Bu iirtiniin AB Direktiflerinin hiikiimlerine uygun olarak standart veya diger standart belgeleriyle uyumlu oldugunu beyan ederiz.
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Regulations & Directives | 2012/19/EC, 2011/65/EC, 2006/42/EC, 2004/108/EC, 1999/5/EC
Standards EN 301 489-3 EN 301 489-1 EN 55014-1/A1/A2 : 2011

EN 55014-2/A1/A2 : 2008 EN 61000-6-3/A1 : 2011 EN 61000-6-2 : 2005

EN 61000-3-2 : 2009 EN 61000-3-3 : 2008 ENISO 11148-13: 2018

EN 300330-2V1.5.1 EN 300330-1V1.7.1

EN 12549 1SO 8662-11:1999
EN ISO 4871 * EN 12096:1997
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mm kg mm Unit dB (A) dB (C)
ST315i EVO 33/40 3,58 342x112x367 25 90 3 1323 49 1

* Declared dual-number noise emission value
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We declare that this product conforms with the standard or other standard documents. In accordance with the provisions of the EC Directives.
Nous déclarons que ce produit est conforme aux normes ou autres documents normatifs. Conformément aux dispositions des Directives CEE.
Wir erklaren, dass dieses Produkt der Norm oder sonstigen normativen Dokumenten entspricht. In Ubereinstimmung mit den Bestim-
mungen der EG-Richtlinien.

Wij verklaren dat dit product in overeenstemming is met de norm, of andere standaard document in overeenstemming met de bepalingen
van de EG richtlijnen.

Vi erklaerer, at produktet er i overensstemmelse med standarddokumenterne eller andre standarddokumenter i henhold til bestemmel-
serne i EU-direktiverne.

Vi forsakrar att denna produkt Gverensstammer med standarden eller andra standarddokument i enlighet med bestammelserna i EU-direktiven.
Vi erklzerer at dette produktet er i overensstemmelse med standarden eller andre standarddokumenter. | overensstemmelse med
bestemmelsene i EU-direktivene.

Vakuutamme, ettd tdma tuote tdyttad standardin tai muut standardiasiakirjat EY-direktiivien maaraysten mukaisesti.

Declaramos que este producto es conforme con el estandar o con otros documentos estandar, con arreglo a las disposiciones de las
Directivas de la UE.

Declaramos que este produto estd conforme o padréo ou outros documentos padrdo. Em conformidade com as disposigdes das diretivas da UE.
Dichiariamo che questo prodotto & conforme allo standard o ad altri documenti standard. In conformita con le disposizioni delle
Direttive dell'Unione europea.

Os$wiadczamy, ze niniejszy produkt jest zgodny z ww. norma lub innymi dokumentami normalizacyjnymi oraz przepisami zawartymi w
dyrektywach unijnych.

Prohlasujeme, Ze tento produkt spliiuje pozadavky normy nebo jinych norem v souladu s ustanovenimi smérnic EU.

Kijel?‘ntju’lg, hogy ez a termék megfelel a szabvanyoknak és egyéb normativ dokumentumoknak. Az eurépai irdnyelvek rendelkezéseivel
6sszhangban.

AnAdvoupe 611 T0 TIPOIGV CUPHOPWVETAI g TO TTPOTUTIO 1 AT TIPATUTIA £yypaa, TUIGWVA HE TIG BIATAEEIS TWV EUPWTTAIKWY 0BNYIWV.
Mbl 3asiBNIsieM, UTO AaHHOE U3fienne COOTBETCTBYET CTaHAAPTY UM APYTUM OTHOCALLMMCS K CTaHAapTaM AOKYMEHTaM B
COOTBETCTBUM C HOpMaM¥ AupekTuB EC.
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Vid stadfestum ad vara pessi uppfyllir stadlana eda dnnur stodlud gogn i samraemi vid dkvaedi tilskipana ESB.
Izjavljujemo da je ovaj proizvod u skladu sa standardom ili drugim standardnim dokumentima. U skladu s odredbama direktiva EU.
K#esolevaga kinnitame, et see toode vastab standardile véi teistele standarddokumentidele EU direktiivide sétete kohaselt.
Pareiskiame, kad $is gaminys atitinka standarto ar kity standartiniy dokumenty reikalavimus. Atitinka ES direktyvy nuostatas.
Més apstiprinam, ka Sis izstradajums atbilst standartam vai citiem standarta dokumentiem. Atbilst ES direktivu noteikumiem.
Vyhlasujeme, 7e tento vyrobok je v stilade s normou alebo inymi $tandardnymi dokumentmi. V stilade s ustanoveniami smernic EU.
Izjavljamo, da je ta izdelek skladen s standardi ali drugimi standardnimi dokumenti. V skladu z dolo¢bami direktiv EU.
Bu dirliniin AB Direktiflerinin hiikiimlerine uygun olarak standart veya diger standart belgeleriyle uyumlu oldugunu beyan ederiz.
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Regulations & Directives 2012/19/EC, 2014/30/EU, 2006/66/EC, 2014/35/EU, 2011/65/EU

Standards EN IEC 55014-1:2021 EN IEC 55014-2:2021 EN |EC 61000-3-2:2019 + A1:2021

EN 61000-3-3:2013 + A2:2021 EN 60335-1:2012 + A15:2021 EN 60335-2-29:2021 + A1:2021
EN 62233 : 2008

Technical Data Part N° Input Output

CHARGER + cable 100-240V ~ 50/60Hz 24W 4.2V = 3.0A/2.2A
Cable: 019649 EU 10V-16V —= 24W 12.6W/9.24W

018885 (EU) 019482 UK 100-240V ~ 50/60Hz 16W 3.7V=2.1A

BATTERY [ 019903

018886 (UK) 10V ... 16VDC 7.77VA

3.6V -2.9Ah
10.44Wh
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